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AVANT-PROPOS

ou ’auteur de ce singulier ouvrage raconte au
lecteur comment il fut conduit a acquérir la
certitude! que le fantome de I’opéra a réelle-
ment existé?.

Le fantoéme de I’Opéra a existé, en chair et en os?,
bien qu’il essayait d’avoir les apparences d’un vrai
fantome?, c’est-a-dire d’une ombre.

Il ne serait point difficile® de trouver encore au-
jourd’hui des vieillards fort respectables, qui se sou-
viennent comme si la chose datait d’hier, des condi-
tions mystérieuses et tragiques qui accompagneérent
I’enlévement de Christine Daaé, la disparition du
vicomte de Chagny et la mort de son frére ainé le
comte Philippe, dont le corps a été trouvé sur la
berge du lac qui s’étend dans les dessous de 1’Opéra8.

Un jour, j’avais passé” de longues heures en com-
pagnie des Mémoires d’un directeur, ceuvre légére
de ce trop sceptique Moncharmin qui ne comrenait

! comment il fut conduit a acquérir la certitude — xax on
MIPHUIIEJ K YBePEHHOCTH

2]e fantome de ’opéra a réellement existé — mpuspax ore-
PBI IeficTBUTENBHO CcylilecTBOBAJ (a existé dopma 3aKOoHUEH-
HOTO IIPOIIEAIIero BpeMeHU (passé composé) — obpasyercs ¢
TIOMOII[BIO TJIATOJIOB avoir miau étre + mpuyacTue MPOIIEIIEeTo
BpeMeHU (participe passé) Hy:KHOTO IyIaroja

3 en chair et en os — u3 mIO0TH ¥ KPOBU

‘bien qu’il se donnat toutes les apparences d’un vrai fan-
tome — xoTsa mestay Bce, YTOOBI €70 CUUTATUA HACTOAIIUM TIPU-
BUIEHNEM

51l ne serait point difficile — 6yzmer HecioxHO

5 dont le corps fut trouvé sur la berge du lac qui s’étend dans
les dessous de I’Opéra — Tesro koToporo 6bL10 HaliieHO Ha Oepery
osepa, HaxofsAlerocd moy 3ganueM Omepsl

"j’avais passé — s npoBéJ ((opma IpeaIPOIIEIIero BpemMe-
Hu — plus-que-parfait — umcmosssyercsa s3mech u3-3a corsiacoBa-
HUA BPEeMEH)




rien' a la conduite du fantéme. Il était la premiére
victime de la curieuse opération financiére qui se
passait a ’intérieur de « I’enveloppe magique »2.

Désespéré, je venais de quitter® la bibliothéque
quand j’ai rencontré le charmant administrateur
de notre Académie nationale, qui bavardait avec un
petit vieillard vif et coquet, auquel il m’a présenté
allégrement?. M. I’administrateur était au courant?®
de mes recherches et savait avec quelle impatience
j’avais en vain tenté de découvrir la retraite du
juge d’instruction de la fameuse affaire® Chagny,
M. Faure. Ce petit vieillard était M. Faure lui-méme.

Il m’a raconté toute I’affaire Chagny telle qu’il
I’avait comprise. Bien entendu’, quand je lui par-
lais du fantome, il rirait. Mais il avait entendu un
témoin qui avait affirmait qu’il avait eu ’occasion
de rencontrer le fantome. Ce personnage — le té-
moin — tout le monde appelait « le Persan ». Il était
bien connu de tous les abonnés de 1’Opéra.

J’ai découvert le Persan dans son petit apparte-
ment de la rue de Rivoli.

Tout d’abord?®, je me méfiais ; mais quand le Persan
m’a tout raconté et quand il m’a montré 1’étrange

! ne comrenait rien — Huuero e noHuMaJ (hopma JIUTETH-
HOTO TIpoIeaiero spemenu imparfait)

2 qui se passait a I'intérieur de « I’enveloppe magique » —
[TOJIyYMBIlIe Ha3BaHUE « MarnuyeCKUi KOHBEPT»

3je venais de quitter — s TOJBKO UTO MOKMHYJI... (hopMma
HeJIaBHEro IIPOIIEeAIIero BpeMeHn — passé immédiat —
MePEeBOAUTCS C JOOABIEHUEM CJIOB «TOJIBKO YTO», « HEJABHO» )

4auquel il m’a présenté allégrement — Koropomy OH MeHs C
PafOCTHIO IIPECTABUI

® était au courant — GbL1I B Kypce

§j’avais en vain tenté de découvrir la retraite du juge
d’instruction de la fameuse affaire — Kax TIETHO s HBITAJICA
y3HATH O MECTOHAXOKAEHNU MIUPOBOT'O CYIbU, PACCIIE[0BABIIETO
3HAMEHUTOE JIeJI0

“Bien entendu — Koneuno

8 Tout d’abord — Cuauana



correspondance de Christine Daaé, j’ai compris : le
fantome n’était pas un mythe !

On se rappelle que derniérement des ouvriers ont
trouvé un cadavre dans le sous-sol de 1’Opéra ; or,
j’ai eu tout de suite! la preuve que ce cadavre était
celui du Fantome de 1’Opéra ! J’ai fait toucher cette
preuve, de la main, a I’administrateur lui-méme.

Mais nous reparlerons? de ce cadavre ; mainte-
nant, il est important de terminer ce trés nécessaire
avant-propos en remerciant ceux qui m’ont fait du
plus utile secours et grace auxquels je vais pouvoir,
avec le lecteur, revivre, dans leurs plus petits dé-
tails, ces heures de pur amour et d’effroi. — G. L.

I

Est-ce le fantome ?

Ce soir-la MM. Debienne et Poligny, les directeurs
démissionnaires de 1’Opéra, donnaient leur derniére
soirée de gala, a1’occasion de leur départ?. Laloge de
la Sorelli, un des premiers sujets de la danse, était
envahie par une demi-douzaine de ces demoiselles du
corps de ballet?. La Sorelli était trés superstitieuse.
Elle a entendu une des filled, la petite Jammes, par-
ler du fantome et a dit :

« Petite béte ! »°

Mais elle lui a demandé tout de suite® :

« Vous I’avez vu ?

! tout de suite — TyT :xe, HeMeIJIEHHO

2 reparlerons — dgopma mpocroro Oyayuiero Bpemenu (future
simple) rmarosa reparler, T.e. «CHOBa 3aTOBOPUM »

3al’occasion de leur départ — mo cayuato ux yxozxa

4 demi-douzaine de ces demoiselles du corps de ballet —
MOJIIIOKUHBI TAHIIOBINUI[ KOpaebasera

5 « Petite béte ! » — maneHbKasa qypouKa

5tout de suite — Tyr ke



— Comme je vous vois ! » a répliqué la petite
Jammes.

« Bah ! a dit I’une des danseuses qui avait a peu
preés conservé son sang-froid!, vous voyez le fantome
partout. »

Et c’est vrai que, depuis quelques mois?, tout
le monde parlait de ce fantome en habit noir qui
se promenait comme une ombre du haut en bas® du
batiment.

Au fond*, qui I’avait vu ? On peut rencontrer
tant d’habits noirs 4 1’0Opéra qui ne sont pas des fan-
tomes. Mais celui-la avait une spécialité que n’ont
pas tous les habits noirs. Il habillait un squelette.

L’imagination dusquelette était née de la descrip-
tion de Joseph Buquet, chef machiniste®, qui, I’avait
réellement vu. Voici ce qu’il a dit du fantéme :

« Il est trés maigre et son habit noir flotte sur un
corps squelettique. Ses yeux sont si profonds qu’on
ne distingue pas bien les prunelles immobiles. On
ne voit, en somme, que deux grands trous noirs. Sa
peau n’est point blanche, mais jaune. Il n’a pas de
nez du tout. »

Ce chef machiniste était un homme sérieux. Sa
parole était écoutée avec stupeur et intérét, et aus-
sitot les autres aussi avaient rencontré un habit noir
avec une téte de mort.

Et puis, des incidents curieux et inexplicables se
sont produits coup sur coup®.

Un lieutenant de pompiers, c’est brave ! Il ne
craint rien, il ne craint surtout pasle feu!

! conservé son sang-froid — coxpaHaTh XJIaAHOKPOBUE
2 depuis quelques mois — BOT ysKe HECKOJBKO MECSIEB
3 du haut en bas — cBepxy mouusy

4 Au fond — B cymaoCcTH, IO CyIIECTBY

5 chef machiniste — riaBHBII pabounii CIieHBI

5 coup sur coup — OAUH 3a OLHUM
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Mais un lieutenant de pompiers, qui s’en était
allé faire un tour de surveillance! dans les dessous,
était soudain réapparu sur le plateau, péale et trem-
blant, les yeux hors des orbites. Et pourquoi ? Parce
qu’il avait vu s’avancer vers lui, a hauteur de téte?,
mais sans corps, une téte de feu ! Et je le répéte, un
lieutenant de pompiers, il ne craint pas le feu.

Ce lieutenant de pompiers s’appelait Papin.

La Sorelli elle-méme, entourée de toutes les dan-
seuses, avait, — au lendemain de 1’histoire du lieu-
tenant de pompiers, — sur la table un fer a cheval®.

Voila qui donne assez rapidement un apercu de
I’état d’ame de ces demoiselles?, le soir ot nous péné-
trons avec elles dans la loge de la Sorelli.

«C’estlefantome! » s’est écriée la petite Jammes.
« Ecoutez ! »

Aucun bruit de pas. La Sorelli s’est avancée vers
la porte, et a demandé :

«Quiestla?»

Mais personne ne lui a répondu.

Alors, elle s’est forcée a étre brave et a dit trés
fort :

« Il y a quelqu’un derriére la porte ? »

Puis la Sorelli, armée d’un stylet qui ne la quit-
tait jamais, a osé tourner la clef dans la serrure, et
ouvrir la porte.

Le couloir était désert. Et la danseuse a refermé
la porte.

« Et pourtant, nous I’avons bien vu ! a affirmé
encore Jammes. Il doit étre quelque part, par-la. »

La Sorelli a dit aux petites danseuses :

! un tour de surveillance — o6xox

2 a hauteur de téte — Ha ypoBHE ro10BBI

3 un fer a cheval — mogxoBa

4 Voila qui donne assez rapidement un apercu de I’état d’ame
de ces demoiselles — 9To maér mpexcraBiIeHUEe O COCTOSHUU
IYIINA STUX JEeBYIIEK



« Mes enfants, il faut vous « remettre » !' Le fan-
tome ? Personne ne I’a peut-étre jamais vu !

— Silsi!Nous1’avons vu l... nous ’avons vu tout
al’heure ! ont repris les petites.

— Chut ! M’man dit que le fantome n’aime pas
qu’on ’ennuie 12 — a dit Meg.

— Et pourquoi ta mére dit ca ?

— Parce que... Parce que... rien... J’ai juré de ne
rien dire! »

Mais elles ne lui ont laissé point de repos? et Meg,
qui brilait du désir* de raconter ce qu’elle savait, a
commencé, les yeux fixés sur la porte :

« Voila... c’est a cause de la loge...

— Quelle loge ?

— La loge du fantome ! C’est la premiére loge,
numéro 5, vous savez bien, la premiére loge a c6té
de ’avant-scéne de gauche. C’est m’man qui en est
I’ouvreuse... Mais vous me jurez bien de ne rien
raconter ?

— Mais oui, val...

— Eh bien, c’est la loge du fantome... Personne
n’y va depuis plus d’un mois, excepté le fantome,
bien entendu, et on a donné ’ordre a I’administra-
tion de ne plus jamais la louer... On ne voit pas le fan-
tome ! Et il n’a pas d’habit et de téte !... On ’entend
seulement quand il est dans la loge. M’man ne 1’a
jamais vu, mais elle I’a entendu. ... et pour stir que

il faut vous « remettre » ! — BbI [0O/2KHBI B3ATH ce0s B pyKu!

2Chut ! M’man dit que le fantome n’aime pas qu’on

I’ennuie ! — ITrin! Mama rosopur, 4To IpuU3paky He HpaBUTCH,
y

KOTZIa eMy Hajgoexawor!

3 Mais elles ne lui laissérent point de repos — Ho ouu me
oTcTaBasiu (IIPOAOJIKAIN HACTAUBATh)

4 briilait du désir — cropasa ot :xenaHuA
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Joseph Buquet a tort de s’occuper de choses qui ne le
regardent pas!... ca va lui porter malheur...2 »

A ce moment, on a entendu une voix qui criait :

« Cécile ! Cécile ! es-tula ?

— C’est la voix de maman ! a dit Jammes. Qu’y
a-t-il ? »

Et elle a ouvert la porte. Une honorable dame est
entrée dans la loge et tombée dans un fauteuil.

« Quel malheur ! a-t-elle dit !... Quel malheur !

— Quoi ? Quoi ?

— Joseph Buquet...

— Eh bien, Joseph Buquet...

— Joseph Buquet est mort ! On vient de le trou-
ver pendu dans le troisiéme dessous !... Mais le plus
terrible, continuait la pauvre dame, le plus terrible
est que les machinistes qui ont trouvé son corps, pré-
tendent qu’on entendait autour du cadavre le chant
des morts?!

— C’est le fantome ! » a dit la petite Meg Giry.

La vérité est* qu’on n’a jamais bien su comment
était mort Joseph Buquet. L’enquéte n’a donné
aucun résultat. Dans les Mémoires d’un Directeur,
M. Moncharmin, qui était I’un des deux directeurs,
est écrit :

« Le temps que je mis a dégringoler 1’escalier®, le
pendu n’avait déja plus sa corde ! »

! et pour siir que Joseph Buquet a tort de s’occuper de choses
quine le reg?rdent pas — u koueuno JKosed Broke 3ps cyér cBoit
HOC He B CBO€ eJI0

2 ¢a lui portera malheur — 310 mpuHecéT emy HecuacTbe

3 chant des morts — mecHs cmepTn

4 La vérité est... — IIpaBma B TOM...

5 Le temps que je mis a dégringoler I’escalier — 3a Bpems,
KOTOPOE 51 TOTPATUII, UTOOBI CIIYCTUTHCS C JIECTHUI[HI
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I1

La Marguerite nouvelle

Tout le monde est allé vers le foyer de la danse?,
ou il y avait déja beaucoup de gens.

Le compte de Chagny a exclamé :

« Ah ! Sorelli, quelle belle soirée ! Et Christine
Daaé : quel triomphe !

— Pas possible ! protestait Meg Giry. Il y a six
mois, elle chantait comme un clou! »

Tout le triomphe était pour Christine Daaé, qui
chantait d’abord dans quelques passages de Roméo
et Juliette. La salle, tout entiére, saluait Christine.
Elle semblait avoir rendu 1’ame?2.

Le comte de Chagny avait assisté, debout dans sa
loge, il a crié ses bravos éclatants?.

On disait qu’elle venait d’aimer pour la premiére
fois! L’amour seul est capable d’accomplir un pareil
miracle?, une telle transformation.

Le comte de Chagny (Philippe-Georges-Marie)
avait alors exactement quarante et un ans. C’était
un grand seigneur et un bel homme. D’une taille au-
dessus de la moyenne, d’un visage agréable, malgré
des yeux un peu froids. Il avait un coeur excellent et
une honnéte conscience. La fortune des Chagny était
considérable. Ses deux sceurs et son frére Raoul ne
voulaient point entendre parler de partage.

! le foyer de la danse — TanueBaIbHBIN 347

2 Elle semblait avoir rendu ’Ame — Kaszanocs, ona ornaa
BCIO AYLIY

3Le comte de Chagny avait assisté, debout dans sa loge,
a ce délire et s’y était mélé par ses bravos éclatants — I'pad
IlTaEbM IPUCYTCTBOBAJ, CTOSI B CBOEI JIOXKE, IIPU ATOM BOCTOPTE
U BEIKPUKUBAJ I'POMKUE «OpaBO»

4 ’amour seul est capable d’accomplir un pareil miracle —
ToNBKO JIF060Bb MOKET COTBOPUTH TAKOE UY/[0
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Quand le vieux comte était mort, Raoul avait
douze ans. Philippe s’est occupé activement de1’édu-
cation de ’enfant. Raoul est entré a Saint-Cyr!, il
était 1a dans les premiers numéros?.

La timidité de ce marin, son innocence, était re-
marquable. A cette époque, il avait un peu plus de
vingt et un ans et en paraissait dix-huit. Il avait une
petite moustache blonde, de beaux yeux bleus et un
teint de fille.

Philippe gatait beaucoup Raoul. Il I’emmenait
partout avec lui, il lui a fait méme connaitre le foyer
de la danse. Cependant il restait célibataire.

Philippe, aprés avoir applaudi ce soir-1a la Daaé,
s’était tourné du co6té de Raoul, et ’avait vu trés
pale.

« Vous ne voyez donc point, avait dit Raoul, que
cette femme se trouve mal ?3 »

Eneffet, surlascéne, on devait soutenir Christine
Daaé.

« C’est toi qui vas défaillir... a dit le comte a
Raoul. Qu’as-tu donc ? »

Mais Raoul était déja debout.

« Allons ! a-t-il dit, la voix frémissante. — C’est
la premiére fois qu’elle chante commeca! »

Ils ont pénétré sur le plateau. Raoul n’avait ja-
mais été moins timide. Il était uniquement préoc-
cupé du désir de voir celle dont la voix magique lui

! Saint-Cyr — Cen-Cup — BOEHHOE YYMJIMINE, KOTOPOE 3a-
HUMAaeTCs MOATOTOBKOM 0MUIePCKUX KaAPOB AJIA DPaHI[y3CKOM
apmuu u kaagapmepun. OcaoBano Hamoneonom Bonamaprom B
1802 rony.

211 était dans les dans les premiers numéros — ou ObL1 cpeu
JYUIIAX

3 que cette femme se trouve mal — sra xeHuuHA ypHO cebs
uyBCTBYeT (ceiiyac ymajgéT B 00OMOPOK)
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avait arraché le coeur!. Oui, il sentait bien que son
pauvre cceeur tout neuf ne lui appartenait plus.

Il avait bien essayé de le défendre depuis le jour o1
Christine, qu’il avait connue toute petite, lui était
réapparue. Il ne pouvait pas méme penser a épouser
une chanteuse !

Le comte Philippe avait peine a2 le suivre.

La belle enfant n’avait pas encore repris connais-
sance?, et on était allé chercher le docteur du théatre,
qui est arrivé tres vite.

Le médecin et ’amoureux se sont trouvés dans le
méme moment aux cotés de Christine, qui recevait
les premiers soins de I’un et a ouvert les yeux dans
les bras de I’autre.

« Ne trouvez-vous point, docteur, que ces mes-
sieurs devraient « dégager » un peu la loge ? a de-
mandé Raoul. On ne peut plus respirer ici.

— Mais vous avez parfaitement raison », a dit le
docteur, et il a mis tout le monde a la porte*, a ’ex-
ception de Raoul et de la femme de chambre®.

Le docteur s’est imaginé que si le jeune homme
agissait ainsi, c’était évidemment parce qu’il en
avait le droit®.

Dans la loge, Christine Daaé a poussé un profond
soupir et elle a tourné la téte vers Raoul. Elle a re-
gardé le docteur auquel elle a sourit, puis sa femme
de chambre, puis encore Raoul.

« Monsieur ! a-t-elle demandé a ce dernier, d’une
voix quin’était encore qu’un souffle...quiétes-vous ?

!dont la voix magique lui avait arraché le coeur — wueit
BOJIIIEOHBIN TOJIOC TEP3aJI eT0 AYIILY

Z avait peine & — BbIpaskeHue «avoir peine a» — ¢ TpyaoMm
uTO-a100 HesIaTh

3 repris connaissance — BrIpaskeHue «reprendre connais-
sance» — IPUHATH B COBHAHUE

4il mit tout le monde a la porte — ou BrICTABMI BCEX 3a IBEPDH

°la femme de chambre — ropuuunas

6 il en avait le droit — y mero 6s110 Ha 5TO TPaBO
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— Mademoiselle, a répondu le jeune homme qui
a mis un genou en terre et a baisé la main de la diva,
mademoiselle, je suis le petit enfant qui est allé ra-
masser votre écharpe dans la mer. »

Christine regardait encore le docteur et la femme
de chambre et tous trois se sont mis a rire!. Raoul
s’est relevé trés rouge.

« Je vous remercie, docteur !... a dit tout a coup
Christine. J’ai besoin de rester seule... Allez-vous-
en tous !? je vous en prie... laissez-moi... Je suis trés
nerveuse ce Soir...»

Le médecin s’en est allé avec Raoul. Il a dit :

« Je ne la reconnais plus ce soir... »

Et ils sont sortis.

Raoul est resté seul. Il a attendu dans la solitude
et le silence. Soudain la loge s’est ouvert et il a vu la
femme de chambre qui s’en est allée toute seule, em-
portant des paquets. Il I’a arrété au passage et lui a
demandé des nouvelles de sa maitresse. Elle lui a ré-
pondu en riant que celle-ci allait tout a fait bien. Une
idée a traversé la cervelle de Raoul : Evidemment la
Daaé voulait rester seule pour lui !... Il s’est rappro-
ché de sa loge et voulait frapper. Mais il s’est arrété.
Il a entendu, dans la loge, une voix d’homme :

« Christine, il faut m’aimer! »

Et la voix de Christine a répondu :

« Comment pouvez-vous me dire cela ? Moi qui ne
chante que pour vous !3 »

Raoul souffrait. Il a pris son cceur a deux mains
pour le faire taire.

La voix d’homme a repris :

! se mirent a rire — BeIpasKeHUe «se mettre a rire» — HauaThL
CMesIThCS

2 Allez-vous-en tous ! — Bce mpoub !
i qui v ! — MHue, KoTOpasa me
3 Moi qui ne chante que pour vous ! Mmue, xoropa a
TOJIBKO IJis Bac! (BbIpasKeHUe «ne ... que» — IePEeBOAUTCS KaK
«TOJILKO»)
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« Vous devez étre bien fatiguée 1?

— Oh ! ce soir, je vous ai donné mon ame et je suis
morte.

— Ton ame est bien belle, mon enfant, a repris la
voix grave d’homme et je te remercie. Les anges ont
pleuré ce soir. »

Aprés ces mots : les anges ont pleuré ce soir, le vi-
comte n’entendait plus rien. Il s’est rejeté dans son
coin d’ombre, a décidé a attendre l1a. A sa grande stu-
péfaction? la porte s’est ouverte, et Christine Daaé
est sortie seule. Elle a refermé la porte, mais Raoul
a observé qu’elle n’a refermé point a clef. Il a ouvert
la porte de la loge et I’a refermé derriére lui. Il se
trouvait dans I’obscurité.

« Il y a quelqu’un ici ! a dit Raoul. Pourquoi se
cache-t-il ? »

Raoul n’entendait que le bruit de sa propre respi-
ration. Et il fait craquer une allumette®. La flamme
a éclairé la loge. Il n’y avait personne dans la loge !

« Ah ca!a-t-il dit tout haut, est-ce que je deviens
fou ? »

Il est sorti. Il ne savait pas quoi faire, ou aller. Il
se trouvait au bas d’un étroit escalier. Derriére lui,
un cortége d’ouvriers descendait avec un brancard
couvert avec un linge blanc.

« Qu’est-ce que c’est que ca* ? » a-t-il demandé.

L’ouvrier a répondu :

« Ca, c’est Joseph Buquet que ’on a trouvé pendu
dans le troisiéme dessous. »

Il s’est effacé devant le cortége, a salué et est
sorti.

! Vous devez étre bien fatiguée — [[os:kHO OBITH BBI OUEHD
yeranu

2A sa grande stupéfaction — K cBoemy Gombiromy
YIUBJICHUIO

3 Et il fait craquer une allumette — U o 3asker cimuxy

1 Qu’est-ce que c’est que ¢ca ? — YUro aT0 TaKo0E?
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Ou, pour la premiére fois, MM. Debienne et
Poligny donnent, en secret, aux nouveaux di-
recteurs de ’opéra, MM. Armand Moncharmin
et Firmin Richard, la véritable et mystérieuse
raison de leur départ de ’académie nationale
de musique.

Pendant ce temps la cérémonie des adieux avait
lieu®.

J’ai dit que cette féte magnifique était donnée par
MDM. Debienne et Poligny a1’occasion de? leur départ
de I’Opéra. Ils voulait mourir comme nous disons au-
jourd’hui : en beauté.

Tout le monde était au foyer de la danse.

A Paris, on est toujours au bal masqué et
MM. Debienne souriaient déja trop a la Sorelli, qui
commencait son compliment quand une réclamation
de cette petite folle de Jammes a brisé le sourire® de
MM. les directeurs :

« Le fantome de I’Opéra ! »

Jammes avait jeté cette phrase sur un ton de ter-
reur et son doigt désignait dans la foule des habits
noirs un visage.

« Lefantome de1’Opéra ! Le fantome de I’Opéra! »

Mais le fantome de 1’Opéra a disparu !

La Sorelli était furieuse : elle n’avait pas pu ache-
ver son discours ; MM. Debienne et Poligny 1’a em-
brassée, remerciée et ils sont sauvés aussi rapides
que le fantome lui-méme. Nul ne s’en est étonné, car
on savait qu’ils devaient avoir la méme cérémonie
a I’étage supérieur, au foyer du chant. Leurs amis

'la cérémonie des adieux avait lieu — mpoxommia
IPOU[ATbHAS I[€PEMOHUS

2al’occasion de — mo cayuaio

3 a brisé le sourire — crepJia yiabIOKy
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